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Aplicable al remoto (s siguiente)

2WG5R-900SH - 2 Vias, Remotos de 4 Botones LED

Remoto Numero ID FCC Numero ID FCC "
(Solamente EE.UU.) (Solamente Internacional)
2WG5R - 900SH VA5JR961A915 7087A-R961A915
...... 1WGsR-9ooSH VA5JR961AM e

Este dispositivo esté sujeto a la seccion 15 de las reglas de FCC. El funcionamiento esta SUJetd
(1)este dispositivo no puede causar interferencia dafosa.

(2)este dispositivo puede aceptar cualquier interferencia recibida, incluso interferencia que puedaca
CUATELA: Cambios 6 modificaciones no expresamente aprobadas por la parte responsable del cu
autorizacion del usuario para operar este dispositivo.
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Introduccion 7 Referencia Rapida 7

Gracias por comprar un sistema de Firstech para su vehiculo. Para disfrutar de verdad los beneficios de este sistema, nosotros recomendamos que usted i
completamente lea el siguiente manual. Por favor note que este manual aplica a control remoto de 2 vias — de 4 Botones de Cristal Liquido, sin importar Modo Valet J|
si usted solo compro la alarma, arranque de motor o combinacion de ambos. Este manual también contiene informacion sobre el control remoto de 1
via que pueda ser incluido con su sistema. Hay ciertos rasgos listados en este manual que, quizd no estén disponibles en su sistema. También puede
haber caracteristicas listadas en este manual que requieren de instalacién adicional 6 programacion antes de ser activos. Si usted tiene cualquier

pregunta, por favor acuda al lugar original de compra. Para méas informacion, usted puede contactar nuestro centro de apoyo al cliente llamando 888-
820-3690. Elsistema puede ponerse en Modo Valet en una de tres maneras:

1. En el cilindro de la ignicion, gire la llave del vehiculo a la posicion “ON” y presione los botones del remoto (I + III) simultdneamente

Al llevar su auto al taller o prestar su vehiculo a otros, usted debe poner el sistema en Modo Valet. E1 Modo Valet previene el sistema del arranque
remoto y desactiva todas las funciones de la alarma. IMPORTANTE: Mientras en Modo Valet, el remoto todavia controlara seguros eléctricos
abrir/cerrar. Las luces de aparcamiento (cuartos) no encenderan.

durante 0.5 segundos. Las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan una vez y el LCD desplegara Z’s sobre la imagen del vehiculo
confirmando que el sistema esta en modo valet. Repita este proceso para sacar el sistema de modo valet. Las luces de aparcamiento

/
Gar antia (cuartos) encenderan dos veces y las Z's desapareceran para confirmar que el sistema esté fuera de modo valet.
2. Si usted no tiene su control remoto, usted puede poner el sistema en valet, girando la llave de ignicion a la posicion “ON” y después “OFF”, cinco

veces dentro de 7 segundos. Las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan una vez para confirmar que esta en modo valet. Brevemente, después del

Cautela: La garantfa del Fabricante serd nula, si este producto es instalado por cualquier persona que no sea un distribuidor autorizado de Firstech. Para primer destello, las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan dos veces. Un control remoto se necesita para sacar el sistema de modo valet.
detalles de la garantia visite www.compustar.com o la tltima pagina de este manual. Los remotos de Firstech llevan un 1 afio de garantia, a partir de la o . ) . ) . o
fecha original de compra. 3. Si su sistema est4 programado para la opcién de modo valet seguro (opcional), usted no podra poner el sistema en modo valet, hasta que el codigo

apropiado se ha ingresado al interruptor del modo valet seguro. El interruptor de modo valet seguro, es el boton pequefio con LED luminoso azul en el

Fl registro de la garantia puede completarse en linea visitando www.compustar.com. Por favor complete la forma del registro dentro de los primeros 10 frentey si es instalado, es la tinica manera de anular la alarma y/o la salida de arranque remota. Hasta ser programado, el cdigo predefinido es (3, 3).

dias de la compra. Nosotros no incluimos una tarjeta de registro de garantia con cada unidad - el registro debe hacerse en linea. Para verificar que un — =
distribuidor autorizado instalé su sistema, nosotros recomendamos que usted guarde una copia de la prueba original de compra, como la factura del Mantenimiento a Remoto — Reemplazo de la Bateria )

distribuidor en un lugar seguro. El tnico mantenimiento regular que este sistema requiere, es reemplazo de la bateria del control remoto.  Ninguna programacion se

requiere al reemplazar la baterfa.

ByFirstech, LIC | 4 5 | ByFirstech, LLC
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Referencia Rapida 7 Referencia Rapida 7

Remoto de 2 Vias: o , . ) Funciones de Botones del Control Remoto 2 Vias )
Primero, abra la cerradura de la tapa de la bateria localizada en la parte trasera del remoto. Una vez abierta, suavemente deslice la tapa de la bateria para

exponer la baterfa. Con la excepcion del remoto 2WSSR-PRO (Usa 1 bateria del AA) todos los remotos de 2 vias Firstech, requieren de una bateria AAA. —
IMPORTANTE: Esté seguro observar la polaridad correcta al instalar la bateria. Boton Duracion Programacion Adicional Funcion / Descripcion
Requerida P
Remoto 1 Via: 0.5 segundos No Cierra puertas y/o arma alarma. Presiona de nuevo para abrir puerta y/o desarma alarma.
Primero, q}lite el pequefio torpillq tipo Phillips localiza(,io en la parte traser:cl de! remoto. Una vez retirado el tornill?, suavemente’: separe las tapas del 2.5 segundos 5 Extension de tiempo encendido. Restablece el tiempo de arranque de motor y turbo
remoto, cuidando no tocar el circuito impreso. Las baterias del remoto de 1 via, difieren entre otros modelos. El tamafio de su bateria debe estar impreso | mientras vehiculo es auto-encendido.
sobre la bateria. Reemplazos pueden ser adquiridos a su distribuidor de Firstech o a una tienda de electronica. 0.5 segundos o ive. 1L Aeetal b iR ena el
. 1I (normalmente utilizado para desempatiante (defroster) o bajar ventana eléctrica).
Programando el Reloj Jl 2.5 segundos No Activa arranque remoto. Repita y el arranque remoto se apaga.
PASO 1: Entre a modo programacion remota sujetando botones (II + IIT) durante 2.5 segundos. El remoto emitird una sefial sonora una vez y el LCD 0.5 segundos No Aux. 2. Acciona la salida auxiliar2 ) o
dir4, “Prog” para indicar que usted ha ingresado a modo programacién con éxito. (normalmente utilizado para desempafiante (defroster) o bajar ventana eléctrica.
I11 2.5 segundos No Abre cajuela. Acciona la salida de cajuela y abre la cajuela eléctrica.
000 PASO 2: (R.emotos. Pro): Des.pués de ingr’esar amodo programaci()n, el ic?no de tiempf) encenderé indicando que esta listo para el ajuste doble toque No Remotos Pro Solamente: Enciende la luz de fondo CompuGLO.
b 1310011 | de tiempo. Ajuste el tiempo presionando botén (I) para cambiar la hora y boton (II) para ajustar los minutos. 0.5 segundos Revision de Vehiculo (actualiza el estado del vehiculo en el control remoto) / Auxiliar Seguro
No / Despliegue de Temperatura / Despliegue de Voltaje de Vehiculo
PASO 2: (Remotes no Pro): Después de ingresar a modo programacion, presione el boton (I) y el icono de tiempo encendera indicando que esta listo / Despliegue de Voltaje del Control Remoto (Solamente en Remotos pro)
para el ajuste de tiempo. Ajuste el tiempo presionando el botén (I) para cambiar la hora y boton (II) para ajustar los minutos. 2.5 segundos No Pénico/localizador de vehiculo (enciende luces de aparcamiento (cuartos), sirena y claxon).
1V Remotos Pro Solamente: Cierra botones y despliega “Hold” (sostenido) en pantalla
P{&SO 3: Una vez que el tiempo .d.es’eado ha~ sido fijado, salga de. m9d0 programacion remota, presionando botonlels (I +,I¥I) durante 2.5 segundos 4 segundos No Remotos Pro Solamente: Pénico/localizador de vehiculo
(simultineamente). El remoto emitird una sefial sonora tres veces, indicando que usted ha salido de modo programacion con éxito. (enciende luces de aparcamiento (cuartos), sirena y claxon).

7 | ByHFirstech, LLC
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Referencia Rapida 7 Referencia Rapida 7

_Funciones de Botones del Control Remoto 2 Vias ]] Funciones de Botones del Control Remoto 1 Vias ]|
Boton | Duracion | Frogrmacionadicional | gy / Deseripeion i5 Programacion i6 -
Requerida / pCl Boton Duracién Adicional Funcion / Descripcion
Activa/Desactiva chirrido de la sirena -
. N A ) ) ) 0.5 Segundos No Cierra puertas y/o arma alarma.
I+II | ©° Segundos 0 (Nota: Con los chirridos de la sirena desactivados, de todos modos sonara al activarse la alarma). a/v) — - - - —
— — ~ - — 3.5 Segundos No Panico/localizador de vehiculo (destella las luces de aparcamiento (cuartos) activa sirena y claxon).
2.5 segundos No Opcion de programacion ment 1. Para uso durante la instalacion.
[+III 0.5 segundos No Modo valet (vea Seccibn Modo Valet para detalles) a i SR A Abre puertas /o desarma alarma.
2.5 segundos No Activa/desactiva sensor de golpes. (Solo sistemas de Alarma o de Alarma/Arrancador) - 0.5 Segundos No Aux. 1. Accionalasalida auilar 1 (cominmenteutiizada para defroster (desempanante) o bajar ventana eléctrica.Aux 1
0.5 segundos Si Maneje cierra. Activa seguros eléctricos con ignicion. 2.5 Segundos No Abrir cajuela. Acciona la salida liberadora de cajuela y abre la cajuela del vehiculo.
+IV 2.5 segundos No Opcién de programacion men 2. Para uso durante la instalacion. 0.5 Segundos No Aux. 2. Acciona la salida auxiliar 2
0.5 segundos No Activa armado pasivo (el vehiculo se arma/cierra 30 segundos después de desarmar) ?/ [ (comtnmente utilizada para defroster trasero (desempafiante) o bajar ventana eléctrica.
JIERIIE Acceso a opcion remota de programacién 2.5 Segundos No Activa la salida arranque remoto. Repita y la salida arranque remoto cesara.
4 No . - . . . . - PR
gEECe (reloj, reservacion tiempo de salida, modo vibrar, y activar/desactivar RPS) 0.5 Segundos No Activa/Desactiva chirrido sirena
I+IV Seeund g Activa modo de cronémetro de encendido. El modo de salida de crondmetro tiene (8 +m) (Nota: Con los chirridos desactivados, de todos modos sonaré la alarma al activarse algin sensor).
0. i ) . . . - PR
b Seguncos varias opciones programables: duracion, temperatura y encendido automatico. 2.5 Segundos No Opciones programables meni 1 - Slo instaladores.
0.5 segundos Si Activa Modo Cronémetro Turbo (ﬁ/ ) 0.5 Segundos No Modo valet (vea Seccion del Modo Valet para detalles)
0) + o . : - 21
M+IV 2.5 segundos Si Activa la funcién del 2do Automévil. Funciones de Botones del Control Remoto 1 Via 2.5 Segundos No Activa/Desactiva sensor de golpes. (Sistemas de Alarma 6 sistemas de Alarma/Arrancador solamente)
By Firstech, LILC | 8 9 | ByFirstech, LLC
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Remoto LCD (pantalla cristal liquido) Diagrama e Iconos

Referencia Rapida 7

. 22 L . Su remoto con pantalla le indicara el estado de su vehiculo mientras esté en rango. La pantalla LCD de disefio novedoso, desplegara iconos visuales
Fonctions des boutons des télécommandes unidirectionnelles ]

tales como, estado cerrar/abrir, confirmacién arranque remoto y encendido-tiempo restante, notificacién de impacto/golpe, voltaje de la bateria,
despliegue de temperatura y mucho més.

., Programacion o ..
Boton Duracion Adicional Funcion / Descripcion Ve — ~ Ve ~
Lock
(a 7o) 0.5 Segundos Si Conducir cerrar. Activacién de controlador de seguros eléctricos con ignicién. Status e Turbo
/")) + /® . B Signal @
2.5 Segundos No Opciones programables ment 2 — Solo Instaladores. S"éﬂ@‘*@ b . Auto mpact Car Call o
( 0 + e ) | 0-5Segundos No Activa armado pasivo (vehiculo arma/cierra 30 seg. después de que el vehiculo sea desarmado) sen @ % @ a
ar Passive
Activa modo temporizador de la salida de arranque remoto. peal % = Hood Door
( a + ?/.) 0.5 Segundos Si . . . Iy " Ign. Con
Elmodo temporizado de arranque tiene opciones programables: duracion, temperatura y arranque automatico. Siren Door Locks
—_— 5 Activa el Temporizador Turbo integrado. @ o Parking Engine
0.5 Segundos 1 o3 o o - p ars 1B old Start Light Runni
(i + /@) | 0551 Instalacién adicional se requiere al utilizar este rasgo en vehiculos de la transmisién automatico. vibraten @ 1: & Q} A0 ~EE G, 8 o unnine
[11 PM Zzz:
2.5 Segundos No Revision de Automévil (actualiza el estado del vehiculo en remoto de pantalla) / Auxiliar Seguro Batery @ Valet
Si le interesa informacion adicional sobre la funcionalidad de su remoto de 1 via, por favor visite la pagina de apoyo www.compustar.com o ‘ e
www.alarmascompustar.com para bajar el manual del usuario completo. ‘ @
2nd Car @ @ Temperature
Alarm  Clock
- J - J

11 | ByFirstech, LLC
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Remoto LCD (pantalla cristal liquido) Diagrama e Iconos

Iconos de Comunes ]]

NA
a

Cerrar/Armar - Abrir/Desarmar

Este icono indica si el sistema esta cerrado/armado o abierto/desarmado. Mientras armado, el sistema supervisara las puertas,
cajuela, cofre, sensor de golpes, y entradas auxiliares. Si cualquiera de estas entradas se activa mientras el sistema se encuentra
armado, la alarma se activara.

‘

Abrir Cajuela
Este icono se desplegara cuando la funcion de liberar cajuela se ha activado. Por estandar, el sistema se desarmara y las puertas
abriran antes de liberar la cajuela.

YIIII

Fuerza de Sefial
Este icono se despliega si la tiltima comunicacién al vehiculo tuvo éxito.

ZZz;

=

Modo Valet
Este icono se desplegara mientras usted esta en modo valet. Mientras en modo valet, el sistema no realizara ninguna otra funcion

que no sea cerrar y abrir. La alarma no armara ¢ desarmara mientras cierra y abre. Si cualquier otra funcion se intenta, “Sleep”
(dormir) se desplegara. El sistema no supervisara las activaciones de alarma mientras en modo valet.

LTTTH

Indicador de la bateria
Este icono despliega la vida de la bateria restante en incrementos de 25%.

oo-00
()

Reloj
Desplliega tiempo actual, duracion de encendido del arranque remoto, tiempo del modo turbo restante, temperatura interior del
vehiculo, voltaje de la bateria del vehiculo, voltaje de la bateria del remoto y fracaso de transferencia de senal.

By Firstech, LLC | 12
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Remoto LCD (pantalla cristal liquido) Diagrama e Iconos

Iconos de Arranque de Motor — )

Motor Encendido
Este icono se desplegara mientras el vehiculo esta encendido, después del arranque remoto.

Disponibilidad para Arranque
Este icono se desplegara cuando el vehiculo esta listo para ser arrancado a control remoto. Si este icono no se despliega, usted no
podré arrancar el vehiculo.

Modo Temporizador
Este icono se desplegara cuando el modo temporizador esté activo. El modo temporizador puede programarse para encender el

vehiculo cada 1.5, 3, 0 una vez cada 24 horas.

Cold/Hot Start
Este icono se desplegara si el modo Arranque en Frio es actualmente activo. El modo Arranque en frio encendera el vehiculo, si el

vehiculo alcanza una temperatura caliente o fria prefijada. Estas temperaturas pueden ser ajustadas por el instalador.

Iconos de Alarma— ]]

N\
<4
)

Sirena
Este icono se desplegar si la sirena se encuentra encendida. Apagar la sirena solo aplica a los chirridos al armar, desarmar, o
arranque remoto. La sirena sonara si la alarma se activa.

S =

Cofre

Este icono se desplegard, si el cofre es abierto mientras el sistema estd armado. El remoto emitira una sefial sonora, mientras
despliega este icono. Esto significa que la alarma fué activada. Si este icono aparece mientras se intenta arrancar el vehiculo a
control remoto, significa que el vehiculo no encendera porque el cofre esta abierto.

13 | ByFirstech, LLC

Ly lyloln WASHELZ'£6002 (£L0'60) S+3 WOD 0D M2



e

Impacto

Este icono se desplegara si un impacto al vehiculo se descubre mientras el sistema esté armado. El remoto emitird una sefal
sonora rapida, mientras despliega este icono, si el impacto es duro; esto significa que la alarma fué activada. Si emite una sefial
sonora lenta, mientras despliega este icono, significa que el impacto era suave y que la alarma dio cuatro chirridos de advertencia.

Puerta

Este icono se desplegara si la puerta se abre mientras el sistema se encuentra armado. El remoto emitira una sefial sonora répida,
mientras despliega este icono. Esto significa que la alarma fue activada. Si este icono aparece mientras intenta arranque remoto,
significa que el vehiculo no encenderé porque la puerta esta abierta.

Modo Turbo

Este icono se desplegara si el modo Turbo es actualmente activo. Mientras el modo Turbo est4 activo, el vehiculo seguira
encendido durante un tiempo prefijo, después de que el freno de emergencia ha sido puesto y la llave del vehiculo sea retirada de
la ignicion.

Modo 2do Automoévil
Esto se desplegara mientras usted esta en modo del 2do Automévil. Modo del 2do automévil, le permite controlar otro vehiculo con el
mismo sistema instalado en él. El remoto debe ser codificado al otro vehiculo en modo del 2do Automévil para que este rasgo funcione.

Cajuela
Este icono se desplegara si la cajuela se abre mientras el sistema se encuentra armado. El remoto emitira una sefial sonora rapi da

mientras despliega este icono. Esto significa que la alarma fue activada. Si este icono aparece mientras se intenta arrancar el
vehiculo, significa que el vehiculo no encendera porque la cajuela esté abierta.

Vibracion
Este icono se desplegar, si el remoto est puesto a solo vibrar. Mientras el remoto esté en modo vibrar, el remoto no emitira una
senal sonora, aun cuando la alarma se active. El remoto vibrara en este modo.

Llamada del automévil
Este icono se desplegara mientras alguien esta intentando contactarlo utilizando el sensor RPS. Para accionar el sensor RPS, ustéd debe

golpear el parabrisas donde el sensor se localiza. Algo que crea una frecuencia mas alta, como una llave, es mejor para activar el RPS

Despertador
Este icono se desplegara si la funcién del despertador esta encendida. Cuando el reloj alcanza el tiempo prefijo, el remoto emitira
una sefial sonora y encender4 el icono del despertador. Presione el boton IV por 0.5 seg. para silenciar el remoto.

Iconos Avanzad

0S — ]l

=

Modo Pasivo
Este icono se desplegara si el modo Pasivo es actualmente activo. El modo pasivo armara el sistema automaticamente 30
segundos después del cierre de la tiltima puerta, 0 30 segundos después de que el sistema haya sido desactivado y ninguna puerta

Desactivacion Sensor de Golpes

Este icono se desplegara cuando el sensor de golpes es anulado, presionando botones I+III por 2.5 seg. Impactos al vehiculo no
seran detectados en este momento. Este icono siempre se despliega en sistemas de solo arranque remoto, porque no hay ningtn
sensor de golpes.

Modo Aux. (Sistemas de Alarma 6 Alarma/Arrancador solamente.)
Este icono se desplegara mientras usted esta en modo Aux. Durante este tiempo, usted puede activar las salidas auxiliares 1 0 2
presionando botén II o I11. Salidas Auxiliares pueden utilizarse para activar varios sistemas 6 funciones en un vehiculo.

PASSIVE fuera abierta. Este modo se ignora mientras la ignicion esté puesta con la llave.
Conducir Cerrar Voltaje . . . . ,
Este icono se desplegard si el modo Conducir Cerrar es actualmente activo. El modo Conducir Cerrar cerrard los seguros eléctricos Este icono se desplegara mientras el remoto esté informando el voltaje del vehiculo o bateria del remoto.

DRIVE de las puertas autométicamente, i la ignicion estd encendida y el pedal del freno estd presionado o si la ignicion estd encendida y T P—

LOCK el motor excede los RPM minimos multiplicado por 2, dependiendo de las opciones programadas por el instalador. Los seguros ‘0 emperatura . L. i
eléctricos de las puertas se abriran cuando la ignicion sea apagada. En un vehiculo de transmision manual, los seguros eléctricos o Este icono se desplegar mientras el remoto esté informando la temperatura del vehiculo.
de las puertas abriran cuando el freno de emergencia sea puesto.
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Funciones Generales del Sistema 7

Funciones Generales del Sistema 7

Las funciones del transmisor fueron predeterminadas y se han programado en la fabrica. La configuracién de 4 botones permite la realizacion de varias
funciones a ser realizadas a través de una serie de toques, presiones y/o miiltiples presiones en los botones.

Enviando Comandos

Cuando en rango, y una orden sea enviada, la pantalla del remoto iluminar4, el remoto emitira una sefial sonora y el icono apropiado se desplegara. Por
ejemplo, para enviar un orden de arranque remoto del control remoto, sujete boton (II) durante 2.5 segundos. La pantalla del remoto iluminara y el
remoto emitird una senal sonora para confirmar que la orden fue enviada y que el remoto esta en rango. Una vez que el vehiculo haya arrancado
exitosamente a control remoto, el remoto recibira un orden que indica que el vehiculo esta encendido.

Recibiendo Comandos

El remoto recibird 6rdenes que indican el estado del vehiculo, confirmacién de envio de érdenes y notificaciones de alarma. Por ejemplo, después de
enviar la orden de cerrar, el remoto de pantalla se actualizara con el icono de la cerradura para confirmar que el vehiculo ha sido cerrado/armado con
éxito. Para confirmar que su remoto de pantalla esta en rango, presione el botén (IV) durante medio segundo - si la pantalla del remoto se ilumina y
emite una sefial sonora, el remoto esta en rango.

Cerrar/Armar Activo y Abrir/Desarmar )

Presione el boton (I) durante 0.5 segundos para cerrar/armar y abrir/desarmar. Si su vehiculo esté cerrado con llave, presione el
n n boton (I) para abrir; si su vehiculo est4 abierto, presione el botén (I) para cerrar con llave. Si esta equipado, esto también activara su
corta-marcha y la funcion anti-desgarre de engranaje. Usted no podra encender su vehiculo con la llave hasta abrir/desarmar.

IMPORTANTE: Si la alarma se ha activado (la sirena sonando), usted debe esperar hasta que el remoto de pantalla sea compaginado antes de
desarmar la alarma - la primera palmadita al boton silenciar la alarma y el segundo abrir/desarmar el sistema.
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Cerrar/Armar Pasivo )

El sistema puede configurarse para cerrar con llave pasivamente y armar el vehiculo. Ponga el sistema en pasivo presionando
botones (IT+I1I) simultineamente durante 0.5 segundos. El remoto emitird una sefial sonora una vez y el icono pasivo iluminaré
PASSIVE |paraindicar que el sistema esta en cierre pasivo y modo armado.

Mientras en modo pasivo, el sistema cerrar con llave y armaré la alarma 30 segundos después del cierre de la tltima puerta. Como un indicador
que el vehiculo va cerrar con llave pasivamente y armar, el remoto y la sirena chirriara una vez y las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan una
vez a los 10 y 20 segundos, antes de cerrar con llave pasivamente y armar. Si usted quiere que el sistema arme pasivamente y no cierre pasivamente,
pida a su distribuidor de Firstech que modifique Opcion 1-8, a posicion IL.

Funcion de Arranque Remoto en Transmision Automéatica )

Presione el boton (IT) durante 2.5 segundos para encender a control remoto un vehiculo de transmision automatica. Si usted est en rango y si el
vehiculo est listo para arranque de motor, el remoto emitira una senal sonora una vez y la pantalla “CompuGLO” se iluminara para indicar que la
orden de arranque remoto fue transmitida con éxito.

Si usted esta en rango y el remoto pita tres veces, hay un error de arranque de motor. Refiérase a la seccion “diagnostico de error, arranque de
motor” situada en la tlltima pgina de este manual para detalles.

Al recibir confirmacién de encendido de su vehiculo, el LCD encendera el icono de humo y el icono del reloj empezara a mostrar la
cantidad de tiempo a permanecer encendido. El tiempo de duracion de encendido puede programarse para 3, 15, 25, 0 45 minutos -
O |pida a su distribuidor de Firstech que ajuste Opcion 2-7, si usted necesita un tiempo de encendido diferente a 15 minutos (valor
' Jprogramado de fibrica).

3
88:8

IMPORTANTE: La llave de su vehiculo debe insertarse en la ignicion y debe girarse a la posicion de “ON” antes de manejar su vehiculo. Si el pedal

del freno de pie es presionado antes de girar la llave, en la ignicion, en la posicion de “ON”, el vehiculo se apagara.
17 | ByFirstech, LLC
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Funcion de Arranque Remoto en Transmision Manual (Modo Reservacion) |

Para encender un vehiculo de transmision manual a control remoto, el sistema debe ponerse primero en Modo Reservacion. El Modo Reservacion
debe ponerse cada vez que usted quiera encender su vehiculo de transmision manual a control remoto. El proposito de Modo Reservacion, es dejar la
transmision en neutral, antes de salir del vehiculo.

IMPORTANTE:

@ Latransmision debe quedar en la posicion neutral.

@ Los interruptores de las puertas del vehiculo deben estar funcionando.
@ No instale este arrancador remoto en un vehiculo de transmision manual que tenga un toldo convertible o trasladable.

@ Las ventanas del vehiculo deben estar arriba (cerradas).

Activando Modo Reservacion
PASO 1: Mientras el vehiculo esta encendido, ponga la transmision en neutral, ponga el freno/palanca de emergencia, y quite presion sobre el pedal
del freno de pie.

PASO 2: Retire la llave del cilindro de ignicién del vehiculo. El motor del vehiculo debe permanecer encendido, aun después de retirar la llave. Si el
vehiculo no sigue encendido, acuda con su distribuidor Firstech autorizado para el servicio.

PASO 3: Salga del vehiculo y cierre la puerta. El motor del vehiculo debe apagarse 10 segundos después de cerrar la tiltima puerta. Si el motor del
vehiculo no se apaga, el interruptor de la puerta puede estar funcionando inadecuadamente. No utilice el arrancador de motor y lleve su vehiculo a un
distribuidor Firstech autorizado para el servicio.

Una vez que el vehiculo se apague, el sistema esta en modo reservacion, entonces es seguro encender el vehiculo a control remoto.

IMPORTANTE: Por estandar, el sistema cierra/arma el vehiculo al activar modo reservacion. Tenga cuidado no dejar sus llaves dentro del vehiculo.

ByFirstech, LIC 18
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Cancelando Modo Reservacion

Modo reservacion sera cancelado por las siguientes razones;

@ Usted no activo el freno de emergencia antes de apagar la ignicion. @ Usted presion6 el pedal del freno de pie, después de que la llave fue alejada de la ignicion.
@ Usted solt6 el freno de emergencia, después de que la llave fue alejada de la ignicion.

@ Usted entr6 a modo valet, abrio la puerta del vehiculo, cofre, cajuela o accion6 la alarma.

Opciones para Modo Reservacion
Las opciones pueden programarse con Opcion 1-6. Se recomienda que las opciones de modo reservacion sean programadas por su distribuidor
autorizado Firstech.

Predefinido 1: Cierra puertas con llave cuando modo reservacion esté fijo.

Opcién 2: No cierra puertas con llave cuando modo reservacion est fijo.

Opcion 3: Modo reservacion se activa 10 segundos después del cierre de la tiltima puerta, opuesto a inmediatamente. Esta opcion le permitira acceder
alas puertas traseras del vehiculo, cajuela o cofre antes de que el sistema active reservacion y pasivamente cierre/arme.

Abrir Cajuela J]

Presione el boton (I1I) durante 2.5 segundos para liberar la cajuela. Si usted esta en rango, el remoto emitira una sefial sonora dos veces y el icono de la
cajuela iluminara, indicando que la orden de abrir cajuela se ha transmitido con éxito.
IMPORTANTE: Abrir cajuela es una opcion del vehiculo que puede requerir partes adicionales y mano de obra.
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Salidas Auxiliares y Temperatura, Bajar Ventanas/Puertas Corredizas }I

Su sistema est provisto con dos salidas auxiliares adicionales que pueden configurarse para controlar ventanas eléctricas, puertas
corredizas eléctricas, abrir quema cocos o incluso enciende un defroster (desempanante) trasero. Estas salidas pueden configurarse para
pulso momentaneo, temporizado 6 fijo. Su distribuidor autorizado Firstech puede preparar estas salidas de acuerdo a sus necesidades.
Utilizar salidas auxiliares para controlar funciones adicionales del vehiculo, requiere de partes adicionales y puede ser bastante laborioso.

Presione botdn (II) durante 0.5 segundos para activar salida auxiliar 1. Presione el boton (III) durante 0.5 segundos para activar salida
auxiliar 2. El remoto emitird una senal sonora una vez y las luces de aparcamiento (cuartos) destellaran, indicando que la salida
auxiliar(s) se ah activado.

Por estandar, el sistema esta en modo auxiliar seguro, le requiere presionar el botén (IV) por 0.5 segundos antes de activar auxiliar 10 2. Para apagar
auxiliar seguro, pida a su distribuidor autorizado Firstech que encienda Opcion 4-5, a opcion I1.

Consulta de la Baterfa )

Cuando el vehiculo se encuentra en rango, el remoto desplegara la temperatura del vehiculo, voltaje de la bateria del vehiculo y voltaje
de la bateria del control remoto (Exclusivamente en serie Pro) al presionar el boton (IV). La temperatura se desplegara después de
v presionar el boton (IV) durante 0.5 segundos. Presiona el boton (IV) por segunda ocasion, dentro de cuatro segundos para desplegar
el voltaje de la bateria del vehiculo. Presiona el boton (IV) por tercera ocasion, dentro de cuatro segundos para desplegar el voltaje de
la bateria del control remoto. (Exclusivamente en serie Pro)

Si usted presiona el boton (IV) y usted no consigue ninguna contestacion del remoto, entonces probablemente el remoto de pantalla esté fuera de
rango para recibir 6rdenes. Si usted presiona el boton (IV) y el remoto despliega “FAIL” (falla) entonces su sensor de temperatura no esta instalado 6
en mal funcionamiento.

By Firstech, LLC | 20
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Funciones Generales del Sistema 7

Armado/Desarmado Silencioso ]]

N En cuanto cierre/arme y abra/desarme, usted puede eliminar la confirmacion audible del vehiculo, silenciando la sirena. Normalmente,
q.% la sirena chirriard una vez para indicar que el sistema esta cerrado/armado y dos veces para indicar que el sistema esta
d abierto/desarmado. Para silenciar a la sirena, presione botones (I+II) simultineamente durante 0.5 segundos. Cuando la sirena es
silenciosa, el icono de la sirena ya no se desplegara en el LCD.
IMPORTANTE: Incluso cuando la sirena es silenciosa, se dispararé en el momento que la alarma se active.

Remoto Silencioso/Modo Vibracion )

Todos los remotos 2 Vias LCD de Firstech tienen la posibilidad de ser silenciados. Para hacer el remoto silencioso, usted debe encender modo de vibracion;

PASO 1: Entre a programacion del remoto presionando botones (IT + III) simultaneamente durante 2.5 segundos. El remoto emitira
ii B una sefial sonora una vez y el LCD desplegara “Prog” para indicar que usted ha entrado a modo programacion con éxito.

PASO 2 (Remotos Pro): En el remoto lea las diferentes opciones presionando boton (IV) durante 0.5 segundos. Para activar modo vibracién
presione botén (IV) cinco veces, o hasta que el icono de modo vibracion esté encendido.

PASO 2 (No Remotos Pro): Para activar modo vibracion, presione boton (IV) una vez durante 0.5 segundos, después de entrar a modo de
programacion del remoto.

PASO 3: Salga de modo programacion del remoto presionando botones (II + III) simultdneamente durante 2.5 segundos. El remoto emitira una sefial
sonora tres veces indicando que usted abandon6 programacion con éxito. El icono de vibracion permanecera iluminado en el LCD indicando que el
remoto estd en modo silencioso/modo vibracion.
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Sensor de Golpes Encender/Apagar ]]

Presione los botones (I+11T) simultAneamente durante 2.5 segundos para encender y apagar el sensor de golpes. El remoto emitira una
sefal sonora dos veces y el icono del sensor de golpes iluminaré para confirmar que el sensor de golpes est4 apagado. El remoto emitira
una senal sonora una vez y el icono de sensor de golpes desaparecera para confirmar que el sensor de golpes esta encendido.
IMPORTANTE: Apagando el sensor de golpes, lo mismo sucede con el sensor opcional.

Ajustar la sensibilidad del sensor de golpes se hace fisicamente en el sensor, que por lo general estd montado en alguna parte, bajo el tablero del
vehiculo. Conforme el niimero mas alto en el disco, significa mayor sensibilidad en el impacto. El ajuste recomendado en el disco para la mayoria de los
vehiculos esta entre 2 y 4. Si usted esta probando su sensor, por favor note que el sensor de golpes no reconoce ningin impacto hasta el término de 30
segundos, después de armado el sistema.
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La siguiente seccion explica las funciones avanzadas del sistema. Muchas de estas funciones requieren pasos multiples o programacion adicional, hecha
por su distribuidor autorizado Firstech, para ser activas.

Conduce Cierra/Seguros Eléctricos Controlados por Ignicion |

Presione botones (I+IV) simultdneamente durante 0.5 segundos para encender y apagar, conduce cierra (también conocido como seguros eléctricos controlados
por ignicion). El remoto emitird una sefial sonora una vez y el icono de “Drive Lock” (conduce cierra) se iluminaré para confirmar la activacion de ese modo. El
remoto emitird una sefial sonora dos veces y el icono de “Drive Lock” (conduce cierra) desaparecera para confirmar que el modo esta apagado.

IMPORTANTE: Drive Lock (conduce cierra) requiere que el distribuidor encienda Opcién 1-9. Drive Lock (conduce cierra) tiene dos opciones;
Estandar 1: Fuera de servicio

Opcion 2: Cierra los seguros eléctricos cuando la ignicion estd encendida y después de presionar el pedal del freno.

Opcion 3: Cierra los seguros eléctricos cuando las RPM han alcanzado dos veces las revoluciones minimas (este modo requiere que el cable del
tacometro sea conectado).

Con ambas opciones, los seguros eléctricos abriran cuando la ignicion sea apagada. Si utiliza esta funcién en un vehiculo de transmision manual, los
seguros eléctricos abriran al poner el freno/palanca de emergencia.

Modo Turbo ]

Esta opcion no puede activarse con el remoto de 2 Vias. La funcién de temporizador turbo mantiene el motor del vehiculo encendido por 1, 2,6 4
~' minutos (distribuidor lo debe programar) después de que la llave haya sido retirada de la ignicion del vehiculo. Esta funcion mantendra el aceite
en movimiento a través del sistema del turbo, para permitir tiempo suficiente de enfriamiento. Presione botones (III+IV) simultaneamente
durante 0.5 segundos para encender/apagar modo turbo. El remoto emitird una sefial sonora una vez y el icono del turbo iluminara para
confirmar que el modo turbo esté activado. El remoto emitird una sefial sonora dos veces y el icono desaparecera para confirmar que el modo turbo esta apagado.

TURBO

IMPORTANTE: Para utilizar esta opcion, el cable del freno/palanca de emergencia debe estar conectado al sistema Firstech. Consulte a su distribuidor
autorizado para la instalacion. 23 | ByFirstech, LLC
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Modo 2do Automévil (Control Miltiple de Vehiculos) |

La mayoria de los remotos de 2 Vias tienen la habilidad de operar un 2do vehiculo. Presione botones (III+IV) durante 2.5 segundos para
activar esta caracteristica. El remoto emitird una sefial sonora una vez y el icono del 2do automévil iluminara para confirmar que el
modo de 2do automovil se activo. El remoto emitira una sefial sonora dos veces y el icono desaparecera para confirmar que el modo del
2do automévil se apago.

IMPORTANTE: Modo del 2do automovil requiere que el remoto sea programado a un 2do vehiculo que esté provisto con el mismo sistema.

Llamada del Automovil/RPS (Sensor de Paginacion Remoto) |

El RPS es una funcién opcional. El llamador del automévil/RPS utiliza un sensor de paginacién remoto, que esté disenado para ser montado en

((( el interior del parabrisas. Después de que el RPS se haya activado, el icono de llamada del automévil iluminaré y el remoto timbraré en varias

ocasiones, si es que el remoto esta en rango para recibir notificaciones. Para activar el llamador/notificador o sensor RPS, usted debe tocar

(golpear) por lo menos 2 veces en el parabrisas delante del RPS. El interruptor en el RPS ajustaré la sensibilidad de compaginacién - el punto

pequeio representa la posicion menos sensible. Utilice una llave metalica o boligrafo para obtener mejores resultados. Si usted no quiere que el remoto reciba
notificaciones del RPS, siga los pasos a continuacion para apagar la funcion;

PASO 1: Entre al modo de programacion remoto presionando botones (II + III) simultineamente durante 2.5 segundos. El remoto emitiré una sefial sonora
una vez y el LCD desplegar “Prog” para indicar que usted ha entrado en modo programacion con éxito.

PASO 2: Una vez en modo programacion, usted puede apagar la funcién presionando boton (III) durante 0.5 segundos. El icono de RPS desaparecera. Repita
este paso para volver a activar la funcién de llamada de automovil.

PASO 3: Salga de programacion remota presionando botones (II + IIT) simultdneamente durante 2.5 segundos. El remoto emitira una sefial sonora tres veces,
que indica que usted sali6 de programacién con éxito. El icono de llamada de automévil ya no se iluminara en el LCD, indicando que el remoto no est4 en modo

de llamada del automovil.
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RPS (Sensor de Paginacion Remoto) Abrir/Desarmar )

El RPS es una funcion opcional. Funciones RPS basicas y funciones de llamada del automdvil no requieren programacion, sin embargo para que el
sensor abra/desarme el vehiculo, usted debe realizar los siguientes procedimientos;

PASO 1: Desarma/abre la alarma (remoto debe programarse primero) y escoja un codigo de 4 digitos. No puede contener ceros.
PASO 2: Gire la llave en el cilindro de la ignicion a la posicion “ON”y abra la puerta del chofer.

PASO 3: Aplique un total de 10 toquidos al parabrisas frente al RPS (cada vez que usted toque, el LED en el RPS encendera ROJO). El LED empezard a
destellar rapidamente en AZUL con la realizacion exitosa de este paso.

PASO 4: Ingrese el primer digito del codigo de 4 digitos deseado, por medio de golpeteos en el parabrisas frente al RPS, el niimero deseado de veces.
Por ejemplo, para ingresar el 3, golpeé en el sensor 3 veces (cada vez que usted golpea, el LED encendera ROJO) y espere.

PASO 5: El LED en el RPS confirmara su primer niimero encendiendo AZUL lentamente. Una vez que el LED empiece a destellar rapidamente en
AZUL, entre el segundo ntimero repitiendo paso 4.

PASO 6: Repita pasos 4 & 5 para ingresar los cuatro nimeros.

PASO 7: Apague la ignicién — la funcién RPS desarmar/abrir qued6 programada. Siga pasos 3 - 5 para ingresar su codigo desarmar/abrir.

25 | ByFirstech, LLC
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Interruptor Valet Seguro Jl

El Interruptor opcional de Valet Seguro, previene la alarma de ponerse en modo de valet, a través de los ciclos prender/apagar en la ignicion cinco veces. El
Interruptor de Valet Seguro es més confiable que los interruptores de palanca/interruptores valet tradicionales, porque requiere un codigo de dos digitos.
IMPORTANTE: Los primeros dos digitos del codigo de abrir/desarmar del RPS, seran el codigo predefinido para el valet seguro - usted no necesita
programarlos independientemente. Si usted no esta utilizando el RPS para abrir, siga los procedimientos para programar su codigo de valet seguro;

PASO 1: Encienda Opcion 3-10-I11. (Opcion programada por el distribuidor)
PASO 2: Gire lallave en la ignicion a la posicion de “ON”.

PASO 3: Presione el interruptor de valet durante 1.5 segundos. El LED en el interruptor de valet empezara a encender rapidamente al realizar con éxito
este paso.

PASO 4: Entre el primér digito del codigo de 2 digitos deseado, presionando el interruptor el nimero de veces que coincida con el primer niimero
deseado. Por ejemplo, para ingresar el 3, deprima el interruptor 3 veces, entonces espere.

PASO 5: El LED confirmara el primer niimero encendiendo AZUL lentamente. Una vez que el LED empiece a encender rapidamente, ingrese el s egundo
nimero, repitiendo paso 4.

PASO 6: Apague la ignicion - el Interruptor Seguro de Valet esté programado. Siga pasos 3 - 5 para ingresar su codigo de Valet Seguro.
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Arranque Temporizado }]

El modo de arranque temporizado se utiliza para refrescar o calentar el vehiculo automéaticamente, sin necesidad de la llave 6 el remoto. Mientras
activado, el arranque temporizado se activara aunque el remoto esté fuera de rango. Presione botones (II+IV) simultineamente durante 0.5
TI M E R segundos para activar modo de arranque temporizado. EI remoto emitira una sefial sonora una vez y el icono de arranque temporizado iluminara
sobre el icono del reloj. Repita el mismo paso para apagar el modo de arranque temporizado. El modo de arranque temporizado ser4 cancelado
cuando exista el intento de encender el vehiculo manualmente o remotamente. Para cambiar de opcion predefinida a otras opciones, acuda con el instalador.

Para programar un tiempo especifico de arranque, utilizado para Opci6n 3, realice los siguientes pasos;
PASO 1: Entre al modo de programacion remota presionando botones (II + III) simultdneamente durante 2.5 segundos. El remoto emitira una sefial
sonora una vez y el LCD desplegar “Prog” para indicar que usted ha entrado al modo programacion con éxito.

PASO 2: (Remotos Pro): en el remoto de pantalla, lea las diferentes opciones presionando el boton (IV) durante 0.5 segundos. Para activar el tiempo a
temporizar, presione boton (IV) una vez, o hasta que los iconos de humo y TIMER (temporizador) estén destellando.

PASO 2: (No Remotos Pro): presione el boton (II) durante 0.5 segundos. El icono del temporizador y reloj encenderén. Para activar el
? tiempo a temporizar, presione botén (I) una vez.

PASO 3: Una vez que los iconos del reloj y temporizador estén destellando, ponga el tiempo a temporizar presionando botén (I) durante 0.5 segundos
para ajustar la hora y boton (IT) durante 0.5 segundos para ajustar el minuto.

PASO 4: Salga del modo programacion remota presionando botones (II + III) simultaneamente durante 2.5 segundos. El remoto emitira una sefial
sonora tres veces, que indican que usted ha salido de la programacion con éxito. Recuerde, después de que usted haya programado la hora, usted debe
estar en modo temporizador para que el vehiculo pueda encender. Presione botones (II+IV) simultaneamente durante 0.5 segundos, para activar modo
temporizador. El remoto emitird una sefial sonora una vez y el icono del temporizador iluminara sobre el icono del reloj.
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Modo Arranque Frio/Caliente )

Modo frio/caliente, funciona en conjunto con el modo arranque temporizado (vea arriba) y el sensor de temperatura. Le permite configurar su funcion
de arranque temporizado para que verifique la temperatura antes de encender el vehiculo. Todas estas opciones requieren de programacion de su
distribuidor. Las siguientes temperaturas estin sujetas a cambio.

Modo Auto (presencia) )

El Modo Auto (presencia) esté solo disponible en ciertos mercados y no esté disponible en el EE.UU. Cuando el sistema esté en Modo Auto, €l sistema
detectara el remoto cuando usted camina a su vehiculo y automaticamente abre/desarma. El sistema también detectara el remoto cuando usted se aleja
de su vehiculo y automaticamente cierra/arma. Presione boton (I) durante 2.5 segundos para activar Modo Auto. El remoto emitira una sefial sonora
una vez y el icono de AUTO iluminara.

Si usted desea aumentar el rango de Modo Auto, causara que el sistema abra/desarme y cierre/arme a mayor distancia del vehiculo, simplemente
presione boton (I) un segundo durante 2.5 segundos. El icono de Modo Auto destellard para indicar que ha aumentado la distancia de comunicacion
entre el automovil y el remoto.

IMPORTANTE: Si usted se encuentra en el limite de rango entre su remoto y vehiculo, y su sistema estd continuamente abriendo/desarmando o
cerrando/armando, usted querrd apagar el Modo Auto o activar la tercer opcion. En la tercera configuracion, el sistema solo abre/desarma 6
cierra/arma, dos veces dentro de un periodo de dos minutos. Presione boton (I) una tercer vez durante 2.5 segundos para encender la tercera
configuracion. Elicono de Modo de Automovil destellara rapidamente para indicar que esta en la tercera configuracion.

Apague Modo Auto presionando botdn (I) por cuarta vez durante 2.5 segundos. El remoto emitird una sefial sonora dos veces y el icono de Modo de
Auto desaparecera
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Modo Anti—Asalto )

Su sistema tiene un modo que le permite guardar su remoto separado de las llaves del vehiculo. Esta configuracion requiere mano de obra adicional.
Para mas detalles, por favor consulte a su instalador. El modo Anti-Asalto le permite desactivar su vehiculo después de que un ladrén se haya marchado
con su propiedad. Si usted es asaltado y todavia tiene su remoto, usted puede presionar el boton (IV) de panico durante 4 segundos. La sirena sonara
por 30 segundos y el vehiculo se apagara.

Sensores Opcionales 1]

Si usted adquirié una Alarma o Alarma con Sistema de Arranque Remoto, usted tiene la posibilidad de agregar sensores adicionales de Firstech, LLC.
Usted tiene la posibilidad de proteger su inversion agregando un sistema de baterfa de respaldo para la fuente principal de su alarma o un sensor de
inclinacion para proteger rines costosos y neumaticos.
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Codificando Control Remoto / Rutina de Programacion 7 S— Diagnostico de Errores, Arranque Motor Remoto 7~

IMPORTANTE: Cada Control Remoto Firstech debe codificarse al sistema antes de realizar cualquier operacién. Todos los control remoto, deben
codificarse al mismo tiempo

Programando Remoto de 2 Vias con 4 Botones: ]I

PASO 1: Active modo Valet/Programacion girando la llave del cilindro de ignicién “ON”y “OFF” (entre Accy posicion ON, “Apagar y Prender”) cinco
veces antes del término de 7 segundos. Las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan una sola vez indicando paso exitoso.

PASO 2: Dentro de un periodo de 2 segundos, después del transcurso del ciclo de la ignicion, en el 5to intento,
presione el botén (I) en remoto de 2 Vias, o el boton (cerrar) en remoto de 1 Via una vez durante 0.5 segundos. Las luces de aparcamiento (cuartos)
encenderan una vez para confirmar que el transmisor ha sido codificado.

Para Salir de Programacién: Programacion es un suceso cronometrado. Las luces de aparcamiento (cuartos)
encenderan dos veces al término de modo programacion.

Programando Varios Remotos: Después del destello de confirmacion en el paso 2, codifique remotos
adicionales presionando el boton (I) en remoto de 2 Vias o el boton (cerrar) en remoto de 1 Via. Las luces de
aparcamiento (cuartos) encenderan una vez confirmando cada remoto adicional. Todos los sistemas (excepto
P2WSSR), pueden reconocer hasta tres remotos.
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Si el arrancador de motor no enciende el vehiculo, las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan tres veces inmediatamente. Siguiendo estos tres
destellos, las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan varias veces correspondiendo al nimero de error, descrito en la tabla inferior.

Ntmero Destellos de la Luz de Aparcamiento

Error de Arranque de Motor

1

Motor encendido

Llave en posicion de “ON”

Puerta abierta (solo transmission manual)

Cajuela Abierta

Pedal del freno presionado

Cofre Abierto

N[Oy @1 [ Lo (N

Modo reservacion apagado (solo transmision manual)

Tach o sensor de voltaje con falla

Nosotros recomendamos que usted no intente ninguna reparacién en su arrancador de motor remoto. Avise a su distribuidor o llamenos

directamente.
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Diagnostico de Alarma 7 Garantia de por Vida Limitada 7

Firstech, LLC Garantiza al comprador original, que este producto estara libre de defectos en material y fabricacion, bajo uso normal y circunstancias normales por el periodo de tiempo
que el duefio original de este producto posee el vehiculo en el que se instala; El control remoto tiene garantia por un periodo de un afo a partir de la fecha de instalacion, al duefio
original de este producto. Cuando el comprador original devuelva el producto a la auto-boutique (minorista) donde fue comprado o enviado con flete pre-pagado a Firstech, LLC.,

Mientras la alarma esté armada, el LED destellara lentamente. Mientras la sirena suena, el LED indicaré la zona especifica que se acciono.

Prioridad Situacion _ _ LED en Servicio i 21911 68th South, Kent, WA 98032, EE.UU. dentro del periodo de la garantia, y si el producto es defectuoso, Firstech, LLC, a su criterio reparara o reemplazara el equipo.
! Puerta/Cofre/Cajucla/Liave Accionada 2 destellos, descansa, repite ALA EXTENSION MAXIMA PERMITIDA POR LEY, CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTTAS SON EXCLUIDAS POR EL FABRICANTE Y CADA ENTIDAD QUE PARTICIPA
2 2nda Guardia Accionada 3 destellos, descansa, repite EN EL PROCESO DEL COMERCIO. ESTA EXCLUSION INCLUYE PERO NO SE LIMITA A, LA EXCLUSION DE CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS MERCANTILES
3 Sensor Opcional Accionado 4 destellos, descansa, repite Y/O CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS DE APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR Y/O CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS DE NO-INFRINGIR LAS
4 PANICO 5 destellos , descansa, repite PATENTES 0, EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y/O EN EL EXTRANJERO. EL FABRICANTE, NI CUALQUIER OTRA ENTIDAD SERA RESPONSABLE , U

OBLIGADO POR CUALQUIER DAI:IO 0 PERJUICIOS , INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A, CUALQUIER DANO Y PERJUICIOS CONSIGUIENTES, DANOS Y
PERJUICIOS INCIDENTALES, DANOS Y PERJUICIOS POR LA PERDIDA DE TIEMPO, LA PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA COMERCIAL, LA PERDIDA DE
OPORTUNIDAD ECONOMICA Y SIMILARES. A PESAR DE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA GARANTIA LIMITADA PARA EL REEMPLAZO O

Al desarmar la alarma después de que se haya activado, la cantidad de chirridos de la sirena indicara la zona especifica.

# Chirridos Situacién REPARACION DEL MODULO DE CONTROL (CEREBRO) COMO DESCRITO ANTERIORMENTE.
4 Sensor Opci.onal A.ccionado Algunos estados no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita o Ia exclusion o limitacién, en cudnto tiempo una garantia implicita durar o la exclusion o limitacion
5 2nda Guardia Accionada de daflos y perjuicios incidentales o consiguientes. Esta garantia le da derechos legales especificos, y usted también puede tener otros derechos que varian de Estado en Estado.
6 Puerta/Cofre/Cajuela/Llave Accionada Firstech, LLC. No es OBLIGADO o RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO Y PERJUICIO , INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A, CUALQUIER DANO Y PERJUICIO

CON?IGUIENTE, DANOSY PERJUICIOS’INCIDENTALES, DANOS Y PERJUICIOS POR LA PERDIDA DE TIEMPO, LA PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA COMERCIAL,
LA PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA Y SIMILARES que puedan ser resultado 6 no, del funcionamiento de Compustar, Compustar Pro, Arctic Start, Vizion, o NuStart.
Sin embargo, el FABRICANTE OFRECE UNA GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR 6 REPARAR EL MODULO DE CONTROL (CEREBRO) COMO DESCRITO
ANTERIORMENTE.

Su Garantia
La garantia del producto es autométicamente nula, si el codigo de la fecha o el niimero de serie es borrado, perdido o alterado. Esta garantia no es valida, a menos que usted complete
la tarjeta de registro y la envié a www.compustar.com dentro de los primeros 10 dias de la compra.
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